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INTROD UZIONE 



DINO GIOVANO LI 


1944 . 


fra qualche anno Questi 

banali, avranno un senso 

gli anni in cui culmino la tragedia. I ao- 


rmmeri, oggi ancora 
magico 


ZT+7ZZ "b in vmtli anni ci la un'isola 

mbita luti' intorno dal fuoco. In ouesl'isola vtveva- 
; detti uomini, irceli uomini che si sentivano fra- 
dii a Quelli che passavano per il fuoco, i: li tor- 
ienlava lo stesso peccato originali dei fratelli che 
■ distaccavano da loro, che precipitavano e che 
innnalzavano. Senso dell esilio ... 

i giovani nell' isola, le sere a 
ponderare, a dire, nelle piccole stanze d affitto 
che si riempivano di fumo. 


E passavano, 


9 


La notte, nelle loro celle, soli al mondo e 
stessi, pensavano, scrivevano. In una di que ^ 
stanze nacque un canto, una speranza nell" esilio 
Per molti, queste poesie, saranno un enimma 
Ma ogni enimma ha in sé la soluzione. 


*:• 


Dirò, solo così, per i profani, in riassunto e con 
parole povere alcune delle idee principali sulla 
poesia, senza appellarmi ai nostri maestri in carne 
e ossa, ai teorici della « Ronda », della « Voce », 
al Croce, a Valéry, al Leopardi, o a padre Dante 
addirittura. Tutti questi, ve l'assicuro, hanno il 
loro posticino nel cuore di Remo Fasani, ma la- 
sciamoli in pace per oggi . . . 

Il verso italiano per eccellenza è V endecasil- 
labo. Esso è nato e morirà con la lingua stessa. 

I Grandi restano gli stessi, ma ogni epoca li 
vede con un’ altra prospettiva, sempre freschi, 
sempre rinascenti. 

La verità è al di là delle cose e dell' azione. 
La ricerca della verità è contemplazione. 

L’ atto' è la ricerca del bene. Far poesia è aito 
d' amore, è, come ogni atto, una decisione, una 
rinuncia, un sacrificio. 

Poesia è tutto ciò che vive nella parola. In 
una poesia o in una prosa ci sono delle parti più 
sentite, più vere, e altre più caduche. Le prime 
le diremo di « grande intensità lirica », le seconde 
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„ . riempi! ivo » . « ‘ r€l ° 
saranno - ils ‘° rsiv ‘ . eco. 

£*.. » ‘ dU ° SC f! Lia moderno era f "* 

Sommo meta ‘ dj gtte iv àtomo ‘dot e 
giungere la vari passo col loro 

vede ‘de I ’ ,oen , mà Urica -, «n 
ramno- > * « esS LLZ. E fu il demone della 
cast intenso che ^ corpo «•*•- 

„rf« s: *• s,a '° pm con ‘ 

Cen Tcome solo V ombra ^ 

, solo /e parti meno mrtns<? 

• notorio far rissare, sia pure per con- 

p0CbW " P dar a una Urica Quel ritmo, 
trasto, l’essenza e dare ama 

auel respiro di canto che la rende viva e> 

fi questa ricerca del canto, del piu ampio 

respiro, è presente in tutto U « Senso esilio. 


Veniamo ora a parlare del più importante, della 
poesia stessa. E ’ forse un dovere di umana rive- 
renza parlare dei poeti e del loro tempo, ma per 
sentire, per comprendere un’ opera d’ arte, solo 
l’opera d’arte è necessaria. Essa sorpassa setn~ 
pre l’artista e il suo tempo. Dire che una poesia 
è « bella », che « ci affascina », che è « ricerca deì- 
V essenziale » non basta. Bisogna che il bello sia 
reso cosciente. 
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Nella poesia di Fasani, la prima cosa ch e ci 
colpisce sono le chiuse, nelle Quali si 
a volle una cosmica potenza: 

«e la notte sorpresa alza le ciglia, 
si meraviglia a un palpito del nulla 
« il respiro dei morti alza le zolle 
e persuade il sonno delle case». 

* a concedermi la calma azzurra 
del cielo che si china alle finestre». 

; stride un falco che sfreccia 
al nido sulla rupe ». 

e altre ancora. Quasi tutti endecasillabi, ognuno 
dei Quali è un nucleo lirico a sé, messo di fronte, 
in armonia con V altro. Gli « enjambements » sono 
rari in Fasani. Il verso è quasi sempre un’unità. 

I primi versi di ogni poesia sono come di pre- 
parazione, la chiusa è V accensione che agisce su 
di noi, che ci scuote. Di rado fu capolino, qua 
e là, la rima. Un verso provoca l’altro e, come 
un fiume al mare, sfocia tutta la poesia negli 
ultimi versi. 

Spesso la parola è arida, aspra come nelle 
canzoni « petrose » dì Dante, o in Montale. Abbia- 
mo allora « esilio », « sabbie », « aride paglie », 
« giorni bruciati », « plaghe del nord », « squallida 
terra », « spenti vulcani », « cime squallide di 
■fttfo », « terra desolata », «, cieco fondovalle », 

*■ c °se di morte ». 
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cg{ volte è un • j.* dubbio ( conto 

S ip \i una lirica, un • ma - noe éi ‘ M 
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d ' rfW vers 

che da alla linea , 

, nta » diventa come una paro 

del trapano che farà penetrare Ut P 

io noi Più protondo detta nos: - — 

In «Le foglie, il vento- 

endecasillabo finale) i due versi ambh mi 

centro di ogni terzina dònno alle due c# "' * 

& m. a # * 


# ** %- AÌ 


fc ;n:r:J. 


, * r - ’ ' 

# C - * * * 


:j?7 

jì 


S.’O'V < • 


u/w 


ques t ooes e val- 
le c.i Ancese'i: rc r 


i : -ine aia:., "u nte 


Quanto al « contenuto » di 
gano anche per Fasani le paro 
il Quasimodo : « rni/tfé, dunque, 
confessato: tutto per richiami 9 c < *. 

potrebbe pensare al Quasimodo 
(7M(?//a tensione che domina ogni poesia, q 


*U , ■ 

L .t ' 4 i . 


^ C # 1 • « ‘ ( 


M’ 1} 
A ■ é 44 


ricerca di serenità nel camo; e per esser* 
chiari, diremo anche Leopardi e Petrarca. Abbia- 
mo dei versi modulati, per lo più coti’ ampio 
respiro dell * endecasillabo, dove spesso la tensione 

sintattica è più forte, perché subordinata al 
del metro classico : 


ritmo 


«alle plaghe del nord 
che aperti al lungo volo^s 
gettano gridi trepidi d’arrivo 


esuli uccelli 



n n etiti 


i al seno estivo della notte 
dove eun fillio fonti ulle colline» 

« il vento d'ali il lacerio di gridi 
assiduo sul tuo ponte in capo al l a g 0 


e quando la catarsi è raggiunta, sgorga dai 

^ * .Jk A M m 


COSI 


versi, 


dolci e librati, un senso estatico di libera- 


zione, un superamento dell’ esilio. E viene dì 


sare al Maestro. 


pen- 


A volte la liberazione è cercata nel tempo, nella 
speranza: abbiamo allora il senso del futuro. 

Bastano alcuni titoli : « Ritorni », « Torneranno 
forse », <■- Mi chiamerò un giorno », « Presagio di 


vento ». Più che un vero futuro è una volontà di 
« passato trasfigurato » nel futuro. 


Due sono, dunque, gli elementi in lotta in questi 

versi: V aridità dell’ esilio e il desiderio di sere- 

tMà/iel canto; la carne e lo spirito. E non dimen- 
tichiamo che, nei tempi in cui umano e diabolico 

non sono più bene distinti, un giovine ha saputo 
situare da! caos voce di poesia. 
















Iniziale 


Rifugio in 


m i te 


canto, ultimo scampo 



NiirJa pena di morie c 
fra le cose straniere della terra 


in me 


non turba più calma di cielo. 








Stella filante, 
una scia 

6 ,a no “e sor presa »ì 





a un 
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y Ritorni 


dalJ’antic° gre» b ° 


1 vecchi tronchi ielo ; 

risale vece* ^ respi rare il 

e *'«> re f ° S . | 0ri iano all’aM« rr0 ’ 
nubi e pensieri to 

alle plaghe del no , sopra, i venti 

ohe aperti al lungo volo sopra 

«idi trepidi d arrivo 


Tu sola ancora indugi in lontananza 
e manchi in questi --io ri a 

che muovono i prodigi d aria 0 suoni 
e poi la sera sopra il monte brilla 

Venere chiara come un nuovo sole 


terra 


Esulta l'anima della 



S 1 1 ' 
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i *' 


fi il lo 


spazio. 
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1 1 li' ilei | ih* 



Al $6110 ©8tiy0 del Li lindo 

dove cantano fouii alle < olline 

csu t ta ì ìi m noi ili' I la ierra 

^ ^ 

il respiro dei unni i alza I zolle 
e persuade il sonno delle case 


Torneranno 


forse 


£ ,-na la «ola 

• volo a girotondo sopra 1 tei , 

jl „«**-— 

torneranno forse lecere 

concedermi la calma azzurra 

de l cielo che si china alle 


è 



Porse da queste strade 
che si bevono il sole 
e varcano il curvo orizzonte 
mi chiamerò un giorno 
dal breve spazio 
dove convergeranno 

Ascolterò la sera 
se il mio o il tuo passo 
ritorna timoroso 
e trova a stento 
le orme cancellate 
dal vento 



Oliando sulla campagna alila fiacca 

.Invoglia dei In u' 'al' 

‘ latralo monotono si leva 

1 lontana pendice come voce 
,, e al.ia.na per assorte solitudini 

nerde in lontananza 


e uno s 



idestu allora 


i. i * it*n i monti, si i 
d echi H“ * . ■ i- i.. 

„ ddle sue terre di » voia 
p torna aaue 

' c vissuta con le formiche 

l’infanzia mssvu® 

Q 1 fiato delle resine 

nelle pinete al nato 


Luce come di vino 

smuore lungo le nevi accaldo ;) | 

sui precipizi aleggia la vertigine 

Calerà forse a notte 
il vento delle balze 

che al villani o desta le vecchie 
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Umano 


i (1 pon ansia la 

.Miarcio «.uu *■ 
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* 

pena cpiasi 
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di' c 



seii'" d’eterno 

Ilo c he noli sono 


m 

forse f-'ià no 


\ <x 


line. 


temo 


Non cede il cuore 


\on , e*> il CU° re 

quando all orlo 

•irimmcnioro {indo 


;1 | ^ onlo della nollo 


errabondo il tempo o 



m 


ojrni 


• ti" ni memoria 

voce si P *- 1 ut 1 


Quando tra soffio e soffio 
è il silenzio un vuoio che sgomenta 


ancora stane 


li- e il suo palpito d ansia 


ancora rt 


>siste. unico il cuore 
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i^( l .,,/. # #jf>l fféMi tifi 

, ■,* /té. ' • ' * 
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- '• 


fa* /• , i, 4 / '' 


%*à 1 t *'/♦/, ^ / > t "■’• 


’• .1 




I I I* . 


’/* V, fi'. . ’> ■ 


s/tm* *A ' ''' ’ 

i I Mi W't 



t,/\é f ' » * >,r 


* é fi. i'éf 1 & ' K ‘ 


1 è *4 


...:.r M- 


A ,.1*rJK 


j<; il soffio die riprende 

aurora fnlloiilaita oltre i confini 

tirila mj uallida (erra ove ni attendi 

aia dose uni non odi la mia voce 

se cauto per chiamarti 


Partenze 


* 


I 


La mia pena è di stare 

a sognare impossibili 


riva 



Ma se ombra sejruo di nave 

c he varcando vanisce 



no u ‘ 1 


dove il mare si scioglie nell azzurro, 
transita il pensiero nell immenso 
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La prigione 


K dalle stelle più remote nascono 

i venti de! deserto inebrianti 

che spiti, 1:0110 le sabbie contro il S( ,| ( . 


e 11 mirano in 



ita ri 


* * 


I (I I 1 1 ! (*1| S( 


) 


fra eielo ed onda alati che >a aula 
hanno gonfia di giubilo 


Ma angusto è questo cielo 

frastagliato da guglie 

ma cupi questi abeti 

stretti in falangi sopra chine e abissi. 
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c srli /-' 1 


si ciò sospese 


conio 


i di naare 


Le nostre mani cere 


* r 


1 , 1 ‘il M • * * 


, -ol'lii fieli* 

t ' * 


terra 


pi «in 


nono aride \> :s '~ 



>gorc e vuote 

, , ,. r ,; nell’ombra 

il /.ano p°* uc 

- cogliervi 

»rnc por - j h 


ulti, ui*P ren 


dibili fiori di c 


ielo 
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Ul 'I mi uìil le dei 

HÉMt 


k)]\ il \ OÌO f 

il \ ( ■ i ì l o diti' 


a s s i 1 1 u 1 m 1 1 ' h ) 1 1 te in ( ' 



laceri n di 


i » i- 




al la 


: l>l ira mani) n t > : ì so 



tua vertigine 


Irli mula lillà dai treni in corsa. 


Deserto 


la sabbia che punge fino al cielo 
[Ventato d'immenso cerco l'oas, 

nascondermi come in nna casa 



La Piramide 


Muore l’egizio giorno: sui confini 
delle sabbie la lunga ombra a triangolo 
disegna la Piramide e il suo fuoco 
d'ocra lento si spegne sull’azzurro 

\ ien l’ora che gli antichi Faraoni 
i re bianchi si levan nei sepolcri 
e per il foro della pietra spiano 
il pianeta che transita remoto 

e del suo raggio illumina un istante 
la loro notte. E segna con i giri 
infiniti sull orbita anni e secoli 

della nascosta eternità di tomba 


Odo te n/oc© 


A\ lìesio deserto 

0 la ™ ce . d ' de JZ seni 


unarmi torse balenante 

gi da questa greve e 

vertici iu oro di tramonto 

per «rtm , m irag 

Uri mondi mi sembran 
lltrl „„ f eT ia dove spenti 

nagino una tufo. 


gLiiu cm 4 

’ • maturati m sale. 

U dl “ a inospite di luna 



iin.br e 


• n di morire 

E COSÌ nel presa deso l 

mi sgomenta una terr 


i) 






Il tetto 


Dolcezza d’alzarmi e stare sospeso 

in aria mite di primavera 

coi muratori che rifanno il letto 

Xon mi dà peso pena ni' mi porta 

speranza: a senso più che umano 
nel ricordo m esilio di tue stesso 

Altrove non cerco la vita che mi resta. 
Accolta in breve spazio con 1 infanzia 
la guardo sotto il vecchio tetto, 
miti vedo i compiuti giorni 
come alberi sepolti in calma d acque 

K quasi non trasalgo se mi nasce 
immagine sicura anche di morte: 
in acqua e vento assidui sopra i tetti 
o in lichene che logora la pietra 






Già turbina le foglie ai vetri 
il veD to cbe dona la vertigine 

abbrividisce il K lOI ‘" 

Poi a notte cala giù dai monti 
folto di memorie e presagi 
mette il mare nel cuore 

E al suo grido sorge giovine 


morte 
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Nel cieco fondovalle 
i lumi deile lampade che tremano 
le fumate cineree che dai tetti 
s'alzano contro il cielo di metallo. 

Basta tanto a desiare la tristezza, 
il senso dell'esilio. 









«.ve cancella le strade 

L<1 “ SD enta è la lena 

^ ; n me spema 

• «ùngeva cuore felice 

che un s P‘ ng . ... 
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ul l a 


■ rti*nTPnilc £fld solo 
Ora mi sorprende r 


timore 


t: ~ — 

i silenzio bianco 

che alle pareti origlia 


ome 


lupo 


Alba 


[1 cielo tutta la notte è sceso 
sugli alberi in >olo il; colombo 
e pietoso a custodire le soglie 
e il sonno delle tombe 

Nasce ora l’alba al suo silenzio, 
il giovine giorno con piò cauto 
cammina sulle vie sepolte 
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tuo 


dono 





solo sulla terra non 


tua 


mi 



ripatisco ogni giorno, 
erna pena di sentirà» 
ove sono le cose di 


VIVO 



Ma il tuo dono 


a. il tu ° au “ j 0 i ce pegno 

forse di te stesso un dolce p 


Timoroso 


lo voglio cus 



fino quando mi 
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